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— Teraz, m@j staruszku, uwazam, ze juz wystarczy — oswiadczyla. — We-
selej, niz bylo, 1 tak juz nie bedzie.

— Pippi jest zwycigzca, Pippi jest zwycigzca! — krzyczeli wszyscy ludzie
w cyrku.

Silny Adolf umknat tak szybko, jak tylko potrafil. Dyrektor cyrku za$
zmuszony byt podej$¢ do Pippi 1 wreczy¢ jej banknot stukoronowy, chociaz
mial taka ming, jakby wolal ja raczej pozre¢.

— Prosz¢, moja panienka! — powiedzial. — Prosz¢ sto korony!

— To? — odpowiedziata Pippi z pogarda. — Na c6z mi ten papierek! Mo-
zesz sobie w niego zapakowac §ledzia, jesli masz ochotg!

Po czym wrdcita na swoje miejsce.

— Ten syrk okropnie dlugo trwa! — zwrdcita si¢ do Tommy’ego 1 Anniki.
— Mata drzemka nigdy nie zaszkodzi. Ale obudzZcie mnie, w razie gdyby zda-
rzylo si¢ znowu co$, w czym bym musiata pomoc.

Nast¢pnie oparla si¢ plecami o porgcz fotela, wyciagnela nogi 1 natych-
miast usn¢la. Chrapata przez caly czas, gdy klowni 1 ludzie-wgze, 1 potyka-
cze nozy pokazywali swe sztuki Tommy’emu i Annice, 1 wszystkim wi-
dzom w cyrku.

— Uwazam, ze Pippi byla jednak najlepsza! — szepnal Tommy do Anniki.

PI1PPI NACHODZA ZtODZIEJE

Po wystepie Pippi w cyrku nie byto w miasteczku czlowieka, ktory by
nie wiedzial o jej ogromnej sile. Pisano o tym nawet w gazecie. Ale lu-
dzie, ktérzy mieszkali gdzie indziej, nie wiedzieli, oczywiscie, kto to jest
Pipp1.

Pewnego ciemnego, jesiennego wieczora droga, biegnaca obok Willi
Smiesznotki, szli dwaj widczedzy. Obaj byli wstretnymi ztodziejami, ktorzy
wypuscili si¢ na wedréwke w poszukiwaniu czego$, co mozna by zwedzié.
Gdy ujrzeli §wiatto w oknach Willi Smiesznotki, postanowili wejé¢ do §rod-
ka 1 najpierw poprosi¢ o par¢ kanapek.

Tego wieczora Pippi wysypala ze skorzanej torby wszystkie swe zlote
monety na podloge kuchenna i zajeta si¢ ich liczeniem. Nie umiata, rzecz
jasna, dobrze policzy¢, lecz mimo to przeliczata swe skarby od czasu do cza-
su. Dla porzadku.

— ...siedemdziesiat pi¢¢, siedemdziesiat szes¢, siedemdziesiat siedem, sie-
demdziesiat osiem, siedemdziesiat dziewiel, siedemdziesigt dziesieé, sie-
demdziesiat jedenascie, siedemdziesiat dwanascie, siedemdziesiat trzynascie,
siedemdziesiat siedemnascie... ojej, jak mi si¢ zasiedemdziesi¢cilo w gardle.
Sa chyba jeszcze inne rachowniki w rachunkach. Aha, tak, teraz sobie przy-
pominam... sto cztery, tysiac... to doprawdy fura pieni¢dzy — mruczata Pip-
pi, liczac.

W tej samej chwili rozleglo si¢ pukanie do drzwi.
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— Wejdz albo stdj dalej za drzwiami, jak wolisz! — zawolata Pippi. — Nie
zmuszam nikogo do niczego!

Drzwi otworzyly si¢ 1 obaj wldcz¢dzy weszli do kuchni.

Zgadnijcie teraz, czy zrobili wielkie oczy, gdy ujrzeli mala, ruda dziew-
czynkg siedzaca samotnie na podlodze 1 liczacy pieniadze?

— Czy jeste§s w domu sama? — spytali przebiegle.

— Bynajmniej — odparta Pippi. — Pan Nilsson tez jest w domu.

Zlodzieje nie mogli przeciez wiedzie¢, ze Pan Nilsson jest mata matpka,

ktora z brzuszkiem przykrytym lalczyna kolderka $pi sobie wiasnie w po-

malowanym na zielono 16zeczku. Sadzili, iz to pan domu, ktérego nazwisko
brzmi Nilsson, 1 mrugngli do siebie porozumiewawczo.

Mozemy tu wrécié trochg pdzniej — oznaczalo owo mrugnigcie, do Pippi
natomiast powiedzieli:

— Weszlismy tylko, zeby zapytaé o godzing.

Byli tak podnieceni, ze nie mysleli juz wcale o jedzeniu.

— Taki duzy, silny m¢zczyzna 1 nie wie, co to jest godzina — zdziwila sig
Pippi. — Jakie wy wlasciwie macie wychowanie? Pokazuje ja zegarek, taka
mata, okragla rzecz, ktora moéwi tik-tak 1 ktéra idzie 1 idzie, 1 nigdy nie moze
doj$¢ do drzwi. A moze znacie jakie$ inne zagadki, z przyjemnoscig ich po-
stucham — dodata zachgcajaco.

Wibczedzy sadzili, ze Pippi jest za mala, zeby zna¢ si¢ na zegarku, wigc
odwrocili si¢ bez stowa 1 wyszli.

— Wida¢ jestescie zle wychowani, skoro nie potraficie nawet powiedzie¢
»do widzenia” 1 ,,dzigkuj¢”! — zawolala za nimi Pippi, powracajac do liczenia
zlotych monet.

Gdy wlbdczedzy oddalili si¢ od willi, zatarli r¢ce z zadowolenia.

— Widziales, ile pienigdzy? O nieba! — powiedzial jeden z nich.

— Tak, ma si¢ czasem szczg¢scie! — odrzekt drugi. — Jedno, co nam pozo-
staje, to zaczekad, az dziewczyna 1 ten Nilsson zasng. Potem wélizniemy si¢
do willi 1 potozymy r¢ke na wszystkim.

Usiedli pod dgbem w ogrodzie i czekali. Padat ulewny deszcz, a ze w do-
datku byli bardzo glodni, czuli si¢ bardzo nieprzyjemnie. Lecz mysl o stosie
zlotych monet podtrzymywata w nich dobry humor.

We wszystkich innych domach $wiatla gasty jedno po drugim, lecz
w Willi Smiesznotce palito si¢ nadal. Pippi uczyta si¢ taficzyé polke i nie

chciala p6js$¢ spaé, zanim nie nabierze pewnosci, ze naprawdg ja umie.
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W koficu zrobito sie ciemno réwniez i w oknach Willi Smiesznotki.

Wtb6czedzy odcezekali dtuzsza chwilg, aby mie¢ pewnosé, ze Pan Nilsson
usnal. W koncu przekradli si¢ do wejscia kuchennego 1 chcieli otworzyé
drzwi wytrychem. Jeden z wldcz¢gdw — nazywal si¢ Blom — zupelnie przy-
padkowo nacisnat klamk¢. Drzwi nie byly zamknigte na klucz.

— Ci ludzie maja zZle w glowie — szepnat do swego kompana. — Drzwi sa
przeciez otwarte!

— Tym lepiej dla nas — odpowiedzial czarnowlosy mezczyzna zwany
Dunder-Karlssonem.

Dunder-Karlsson za$wiecil latarka kieszonkowa, po czym wildczedzy
wilizngli si¢ do kuchni. Nie bylo tam nikogo. Pippi miala zwyczaj spania
w sasiednim pokoju, a obok jej t6zka stalo 16zeczko dla lalek, w ktérym sy-
pial Pan Nilsson.

Dunder-Karlsson uchylit drzwi i ostroznie zajrzal do srodka. Bylo tu
spokojnie 1 cicho, zaczal wigc oswietlaé pokdj latarka. Gdy §wiatto padlo na
16zko Pippi, obaj wldczedzy, ku swemu zdumieniu, ujrzeli jedynie par¢ nog
spoczywajacych na poduszce. Pippi lezala bowiem jak zwykle w nogach 16z-
ka z gtowa zakryta koldra.

— To musi by¢ ta dziewczyna — szepnal Dunder-Karlsson do Bloma. —
Z pewnoscig mocno $pi. Ale jak myslisz, gdzie moze by¢ Nilsson?

— Pan Nilsson, za pozwoleniem! — dat si¢ slysze¢ spokojny glos Pippi
spod koldry. — Pan Nilsson lezy w malym zielonym {6zeczku dla lalek.

Wibczedzy tak si¢ zIgkli, ze mato brakowalo, a byliby zaraz dali drapaka.
Zastanowily ich jednak stowa Pippi o Panu Nilssonie. I gdy w Swietle latar-
ki yjrzeli owo 16zeczko 1 Spiaca w nim mala malpke, Dunder-Karlsson nie
mogt powstrzymac si¢ od $Smiechu.

— Blom! — krzyknal. — Pan Nilsson jest malpa. Cha, cha, chal
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— Tak, a co myslates? — dobiegt spokojny glos Pippi spod koltdry. — Ze jest
kosiarka do trawy?

— Czy twojej mamusi 1 tatusia nie ma w domu? — wypytywat Blom.

— Nie ma! — odpowiedziata Pippi. — Zupelnie ich nie ma!

Dunder-Karlsson 1 Blom az zapiali z zachwytu.

— Stuchaj, mata! — méwi Dunder-Karlsson. — Wyjdz no, zebySmy mogli
z toba pogadad!

— Nie, ja $pi¢ — odpowiedziata Pippi. — Czy moze chodzi o zagadki? Bo
w takim razie mozecie najpierw odgadnac t¢: ,,Co to za zegarek, ktory idzie
11dzie, 1 nigdy nie moze doj$¢ do drzwi?”.

W tym momencie Blom bez ceremonii $ciagnat z Pippi koldrg.

— Czy umiesz tanczy¢ polke? — spytala Pippi, spogladajac mu powaznie

w oczy. — Bo ja tak!




— Pytasz o tyle rzeczy — odpowiedzial Dunder-Karlsson. — Czy 1 my tak-
ze nie moglibySmy trochg popytac? Gdzie na przyklad masz pieniadze, kt6-
re przed chwilg lezaly na podtodze?

— W skorzanej torbie, tam na szafie — odpowiedziala zgodnie z prawda
Pipp1.

Dunder-Karlsson 1 Blom az zachichotali.

— Mam nadziejg, kochanie, ze nie masz nic przeciwko temu, bySmy je
wzigli?

— Skadze znowu, prosz¢ bardzo! — odpowiedziala Pippi.

Po tych stowach Blom podszedt do szafy 1 zdjal torbg.

— Mam nadziejg, kochanie, ze nie masz nic przeciwko temu, bym ci je
odebrata? — spytata Pippi, wychodzac z 16zka.

Zanim Blom zdotat si¢ obejrzed, torba dziwnie szybko znalazta si¢ w r¢-
ku Pippi.

— No, tylko bez zartéw! — krzyknal Dunder-Karlsson ze ztoscia. — Dawaj
pieniadze!

Chwycit Pippi mocno za ramig, usitujac wyrwac jej upragniony tup.

— Mozemy sobie przeciez troch¢ pozartowac! — rozeSmiala si¢ Pippi,
podnoszac Dunder-Karlssona 1 sadzajac go na szafie. W minutg¢ p6zniej sie-
dzial tam réwniez Blom.

Obaj wldczedzy przestraszyli si¢ na dobre. Zaczgli pojmowad, ze Pippi
nie jest taka sobie zwykla dziewczynka. Torba kusita ich jednak tak bardzo,
ze zapomnieli o strachu.

— Razem, Blom! — krzyknat Dunder-Karlsson, po czym zeskoczyli obaj
z szaty 1 rzucili si¢ na Pippi, ktéra trzymata torb¢ w reku. Ale Pippi pchng-
fa ich wskazujacym palcem tak mocno, ze kazdy z nich znalazl si¢ w in-

nym punkcie kuchni. Zanim zdazyli si¢ podniesé, Pippi blyskawicznie
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chwycila powrdz 1 zwiagzala nim r¢ce 1 nogi obu zlodziei. Od razu zmieni-
li ton.

— Grzeczna, dobra panienko — prosit Dunder-Karlsson. — Wybacz nam,
przeciez mySmy tylko zartowali! Nie rob nam nic zlego! JesteSmy tylko
dwoma n¢dznymi, ubogimi wtbéczggami, ktorzy weszli, zeby poprosi¢ o cos
do zjedzenia.

Blom uronil nawet kilka lez.

Pippi postawila z powrotem torb¢ na szafie, po czym zwrdcila si¢ do
swych wigzniow:

— Czy ktorys z was umie taniczy¢ polke?

— Hm, hm — odpowiedzial Dunder-Karlsson — umiemy to chyba obaj.

— Ach, Swietnie! — wykrzykneta Pippi, klaszczac w r¢ce z radosci. — Czy
nie moglibySmy troch¢ potanczy¢? Wlasnie si¢ nauczytam...

— Dobra, czemu by nie — zgodzil si¢ Dunder-Karlsson, nieco zbity
z tropu.

Wowczas Pippi wzigla duze nozyce 1 rozcigla powr6z, ktérym skrgpowa-
ni byli jej goscie.

— Ale nie mamy przeciez muzyki! — stwierdzila z zalem.

Zaraz jednak wpadta na nowy pomysl.

— Czy nie moglbys zagra¢ na grzebieniu? — zwrdcila si¢ do Bloma. — A ja
zataficzylabym z tym drugim — zaproponowala, wskazujac na Dunder-
-Karlssona.

Alez tak, Blom umiat graé na grzebieniu! Zaczat wygrywaé, az rozlega-
lo si¢ w calym domu. Pan Nilsson usiadl rozbudzony na 16zku akurat
w chwili, gdy Pippi krazyta wokét kuchni z Dunder-Karlssonem. Miata
bardzo powazna ming 1 tanczyla z takim zapatem, jak gdyby chodzilo o jej

zycie.
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W konicu Blom nie chciat juz dluzej graé na grzebieniu, twierdzac, ze ta-
skocze go nielitosciwie w wargi. A Dunder-Karlsson, ktory wtoczyl si¢ przez
caly dzieni po bezdrozach, poczut zmeczenie w nogach.

— Mot najdrozsi, jeszcze tylko matla chwileczke — poprosita, wcigz tan-
czac, Pippi

Obu wt6czggom nie pozostawalo wigc nic innego, jak tanczy¢ dalej.

O godzinie trzeciej nad ranem Pippi oznajmita:

— Ach, mogtabym tak tanczy¢ i tanczy¢ bez przerwy az do czwartku! Ale

moze wy jestescie zmeczeni 1 glodni?
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Byli istotnie zaréwno zmgczeni, jak 1 glodni, chociaz nie mieli juz odwa-
gi przyznaé si¢ do tego. Pippi wyje¢la ze spizarki chleb, ser, masto, szynke,
zimna pieczen 1 mleko, po czym cala trojka — Blom, Dunder-Karlsson 1 Pip-
pi — zasiedli wokdt kuchennego stolu 1 jedli, az im brzuchy malo nie pekly.
Na koniec Pippi wlala sobie troch¢ mleka do ucha.

— To doskonale robi na zapalenie — objasnita.

— Biedactwo, czy masz zapalenie ucha? — zapytal Blom ze wspotczuciem.

— Nie! — odpowiedziata Pippi. — Ale moze kiedy$ b¢d¢ miata!

W konicu obaj wlbczgdzy wstali od stolu, podzigkowali za poczgstunek
1 zaczeli sig zegnad.

— Jak to mitlo, ze wpadliScie do mnie! Czy doprawdy musicie juz 15¢? —
ubolewata Pippi. — Nigdy nie spotkatam nikogo, kto tanczylby polke tak jak
ty, méj prosiaczku — zwrécita si¢ czule do Dunder-Karlssona. — Cwicz sig
pilnie w grze na grzebieniu — zalecita Blomowi — to nie bgdziesz czul tasko-
tania w usta.

Gdy wtoczedzy stali juz w drzwiach, Pippi dogonita ich 1 wr¢czajac kaz-
demu z nich po zlotej monecie, powiedziata:

— Uczciwie to zarobiliscie!
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